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REFLECTOR SO

Instrucciones del usuario

Por favor lea y siga las instrucciones de este
manual antes de su uso. Evite accidentes.

MODELO: TRS-10

Las especificaciones técnicas glos parametros del
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Por favor, témese el tiempo de leer cuidadosamente este manual antes de la
instalacion y uso. Consérvelo para futuras referencias.

Coémo Funcionan las Luces Solares:

Durante el dia, el panel solar convierte la energia solar en electricidad y la almacena
en la bateria. Durante la noche, la luz se enciende automaticamente activado por el
sensor de luz.

La duracién de la iluminacion dependera de la ubicacion de instalacion, las
condiciones climaticas y la disponibilidad de luz estacional.

Atencion para el Primer Uso:

Aunque la bateria ha sido cargada por el fabricante, el nivel de energia de la bateria
puede haber disminuido debido al almacenamiento.

Asegurese de mantener la lampara al sol directo por 12 horas antes de su primer
uso para su 6ptimo funcionamiento.

Cuando el control remoto apaga la luz y no hay actividad de carga durante mas de
48 horas, la luz entrara en el Modo de Suspension. Por favor, conecte la lampara al
panel solar para cargarla y despertar la luz.

Imagen del producto:

Instalacion:
Eleccion de una ubicacion ideal:

Esta lampara esta disefiada para funcionar durante la noche mediante energia solar.
Si no hay suficiente luz solar, la luz LED puede ser tenue o no funcionar.

Seleccione un lugar al aire libre con exposicion directa a la luz solar, permitiendo que
el panel solar reciba al menos 6 horas de sol al dia. Las ubicaciones sombreadas
afectaran la capacidad de la bateria para cargarse adecuadamente, disminuyendo
el tiempo de funcionamiento nocturno.

El empaque incluye:

2888

Reflector LED Panel solar Soporte del reflector Soporte del panel solar  Control remoto

4 tornillos de expansion y tuercas o
2 tornillos hexagonales 2 pilas AAA para
2 arandelas, 2 tornillo control remoto

2 anillos y 2 tuercas

Instrucciones de reparacion:

1. Conecte el cable de alimentacion al cable del panel solar, ajuste el conector del cable.

2. Pruebe y confirme las posiciones ideales del cuerpo de la lampara y el panel solar, asegtrese de que el cable
tenga suficiente holgura.

3. Después de confirmar las posiciones, marque los agujeros de montaje del soporte del panel solar en las
posiciones requeridas.

4. Perfore agujeros en la superficie de montaje, asegure el soporte del panel solar con taquetes de expansion.
5. Instale el panel solar en el soporte con tornillos hexagonales, arandelas y tuercas (las arandelas y tuercas en
el exterior).

6. Repita los pasos 3-5 para instalar el cuerpo de la lampara.

7. Ajuste el angulo del panel solar y del cuerpo de la [&mpara segln sea necesario y apriételos en su lugar.
Ajuste el panel solar a unos 15 - 20 grados de inclinacién orientado al sur.

8. Asegurese de que el panel solar y el cuerpo de la lampara estén instalados firmemente. Verifique si el conector
del cable esta apretado.

Instalacién:
1-Fije el soporte del 2-Coloque y asegure el | 3-Fije el soporte del .
panel solar en la panel solar en el soporte.| reflector. A Advertencia

superficie de montaje.

=

Mantenga el producto fuera del

alcance de los nifios.

Este producto esta disefiado para
instalacion en exteriores, pero se
instalarlo en un area

T
4-Se coloco el 5-Ajuste el angulo 6-Conecte el cable resguardada de la lluvia, tormentas y
soporte y el cuerpo segun sea necesario. del panel solar al luces intensas.

de la lampara. reflector.

Por févor, asegurese de traer las
siguientes herramientas.
—

;o q
dprrrrripriers. Lapiz  Taladro eléctrico
-] D 2;42‘ ;
Control remoto: Martilo ~ Desarmador  Llave

Por favor, coloque las baterias en el control remoto antes de usar.
Para la primera vez, presione el boton "AUTO" del control remoto para encender la luz y el control remoto.
Através del boton del control remoto, cambie el modo segun sea necesario.

Aviso:

Cuando el control remoto apaga la luz y no hay accién de carga durante mas de 48 horas, la luz entrara en el
Modo de Suspension y la corriente en espera sera de 5uA.

Por favor, conecte la lampara al panel solar para cargarla y activar la luz.

Por favor, guarde el control remoto y NO lo pierda.

La tecla de control de tiempo tiene una funcién de memoria. Después de cargar nuevamente, entra automatica-
mente en el tltimo modo de control de tiempo sin necesidad de presionar el botén.

—_—
Encendido ? Apagado
+ Brillo - Brillo
2 Horas 4 Horas
6 Horas Modo automatico
Alcance aproximado de 5-10 metros
Tecla Imagen Funcién Validez | Condici Drescripcién detallada
Ve N " . Diay Trabaja en el modo de control de
ON Encendido | Simple noche tiempo que se configurd la dltima vez
OFF :W :D:; Apagado Simple nDolr?hye Apagado
@ Incrementa el brillo de la
% 3 Aumentar

N i Dia 3
,/.:\, @@ Brillo Simple noch{; luminaria

o (C\/@ Disminuir Simple Diay Disminuye el brillo de la lampara
ES o Brillo noche

Control de | Todos los
2H tiempo dias (con Noche
2 Horas memoria)

Control de | Todos los Apagado aulom?tico después de 4

9 i horas de trabajo (el mismo modo de

4H ‘{lampo g,::rsng?,?; Noche trabajo con las primeras 4 horas de
oras ) modo automatico)

Control de | Todos los Apagado automético después de 6

6H tiempo dias (con Noche horas de trabajo (el mismo modo de

6 H P! " trabajo con las primeras 6 horas de
oras | memoria) modo automatico)

Apagado automatico después de 2
horas de trabajo con el modo resaltado

Control de | Todos los Encendido automatico cuando
Auto tiempo dias (con Noche oscurece, apagado automatico
12 Horas | memoria) cuando amanece.

SOLUCION DE PROBLEMAS COMUNES

Problema Causa Como resolver
Panel solar sucio Limpiar el panel solar
Ubicacién sombreada Cambiar la ubicacion de lampara

Tiempo de trabajo corto Nublado o muy lluvioso Trabajar de nuevo cuando salga el sol

La configuracion remota es incorrecta Presione el botén por mas tiempo

. El cable de alimentacion o Reemplace el cable de alimentacion
La luz esta apagada.

el conector estan rotos. y conéctelo bien.

ADVERTENCIAS:

Mantenga las herramientas de instalacion fuera del alcance de los nifios.

Contiene baterias, las cuales son reciclables, por favor no las arroje.

Contiene baterias, queda estrictamente prohibido colocar el producto sobre fuego, ya que podria explotar.
Por favor, no conecte a la corriente alterna de 110/220V para evitar dafios al cuerpo de la lampara.

Instale en una superficie plana y estable, y asegure el panel fotovoltaico y el cuerpo de la lampara para evitar
que el viento u otras razones puedan dafiar a las personas.

Para no afectar el efecto de uso, limpie el polvo o los escombros en la superficie del panel fotovoltaico cada 3-4
meses.

En otofio, invierno, dias continuos nublados o lluviosos, el efecto de carga se debilitara y el tiempo de
iluminacién se acortara, lo cual es normal.

L D A R

Evite instalar lamparas cerca de acondicionadores de aire, objetos calientes o sistemas de red eléctrica de alto
voltaje.

en las instalaciones designadas. Consulte con su autoridad local o minorista para obtener orientacion

ﬁ Este producto debe ser desechado de manera responsable al final de su vida til. Le instamos a reciclarlo
sobre reciclaje, siguiendo las pautas de la Directiva sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos.
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REFLECTOR SO

Instrucciones del usuario

Por favor lea y siga las instrucciones de este
manual antes de su uso. Evite accidentes.

MODELO: TRS-11

Las especificaciones técnicas g_los parametros del
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Por favor, témese el tiempo de leer cuidadosamente este manual antes de la
instalacion y uso. Consérvelo para futuras referencias.

Como Funcionan las Luces Solares:

Durante el dia, el panel solar convierte la energia solar en electricidad y la almacena
en la bateria. Durante la noche, la luz se enciende automaticamente activado por el
sensor de luz.

La duracién de la iluminacion dependera de la ubicacion de instalacion, las
condiciones climaticas y la disponibilidad de luz estacional.

Atencion para el Primer Uso:

Aunque la bateria ha sido cargada por el fabricante, el nivel de energia de la bateria
puede haber disminuido debido al almacenamiento.

Asegurese de mantener la lampara al sol directo por 12 horas antes de su primer
uso para su 6ptimo funcionamiento.

Cuando el control remoto apaga la luz y no hay actividad de carga durante mas de
48 horas, la luz entrara en el Modo de Suspensién. Por favor, conecte la lampara al
panel solar para cargarla y despertar la luz.

Imagen del producto:

Instalacion:
Eleccién de una ubicacion ideal:

Esta lampara esta disefiada para funcionar durante la noche mediante energia solar.
Si no hay suficiente luz solar, la luz LED puede ser tenue o no funcionar.

Seleccione un lugar al aire libre con exposicion directa a la luz solar, permitiendo que
el panel solar reciba al menos 6 horas de sol al dia. Las ubicaciones sombreadas
afectaran la capacidad de la bateria para cargarse adecuadamente, disminuyendo
el tiempo de funcionamiento nocturno.

El empaque incluye:
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Reflector LED Panel solar Soporte del reflector Soporte del panel solar  Control remoto

4 tornillos de expansion y tuercas -
2 tornillos hexagonales 2 pilas AAA para
2 arandelas, 2 tornillo control remoto

2 anillos y 2 tuercas

Instrucciones de reparacién:

1. Conecte el cable de alimentacion al cable del panel solar, ajuste el conector del cable.

2. Pruebe y confirme las posiciones ideales del cuerpo de la lampara y el panel solar, asegurese de que el cable
tenga suficiente holgura.

3. Después de confirmar las posiciones, marque los agujeros de montaje del soporte del panel solar en las
posiciones requeridas.

4. Perfore agujeros en la superficie de montaje, asegure el soporte del panel solar con taquetes de expansion.
5. Instale el panel solar en el soporte con tornillos hexagonales, arandelas y tuercas (las arandelas y tuercas en
el exterior).

6. Repita los pasos 3-5 para instalar el cuerpo de la lampara.

7. Ajuste el angulo del panel solar y del cuerpo de la [dmpara segln sea necesario y apriételos en su lugar.
Ajuste el panel solar a unos 15 - 20 grados de inclinacién orientado al sur.

8. Asegurese de que el panel solar y el cuerpo de la lampara estén instalados firmemente. Verifique si el conector
del cable esta apretado.

Instalacién:
1-Fije el soporte del 2-Coloque y asegure el | 3-Fije el soporte del .
panel solar en la panel solar en el soporte. | reflector. A Advertencia

superficie de montaje.

=

Mantenga el producto fuera del
alcance de los nifios.

Este producto esta disefiado para
instalacion en exteriores, pero se

instalarlo en un area

r
4-Se coloco el 5-Ajuste el angulo 6-Conecte el cable resguardada de la lluvia, tormentas y
soporte y el cuerpo seglin sea necesario. del panel solar al luces intensas.

de la lampara. reflector. Nota:

Por favor, asegUrese de traer las
siguientes herramientas.

kel ad Lapiz Taladro eléctrico
e 55—
Control remoto: Martilo  Desarmador  Llave
Por favor, coloque las baterias en el control remoto antes de usar.
Para la primera vez, presione el botén "AUTO" del control remoto para encender la luz y el control remoto.
Através del botdn del control remoto, cambie el modo segun sea necesario.

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55) 92759710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a partir de
la fecha del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso normal
del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le acompana.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador la
existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podra segun prefiera,
reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para garantizar su
funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacion, pongase en
contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios acompafiado
del ticket o factura de compra y de la péliza de garantia correspondiente debidamente sellada. Para mayor
informacién comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.

6. Para hacer vélida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Repuiblica dirigirse a la direccién
que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direccién que refiere
en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: REFLECTOR SOLAR
MODELO: TRS-10

REFERENCIA: R61W50

MARCA: TIANLAI
SELLO DEL ESTABLECIMIENTO

FECHA DE COMPRA: _ DONDE FUE HECHA LA COMPRA

https://linkbits.online www.massivehome.com.mx https://megaluz.online

Aviso:

Cuando el control remoto apaga la luz y no hay accién de carga durante mas de 48 horas, la luz entrara en el
Modo de Suspension y la corriente en espera sera de 5uA.

Por favor, conecte la ld&mpara al panel solar para cargarla y activar la luz.

Por favor, guarde el control remoto y NO lo pierda.

La tecla de control de tiempo tiene una funcién de memoria. Después de cargar nuevamente, entra automatica-
mente en el Ultimo modo de control de tiempo sin necesidad de presionar el boton.

Encendido Apagado
+ Brillo - Brillo
2 Horas 4 Horas
6 Horas Modo automatico
Alcance aproximado de 5-10 metros
Tecla Imagen Funcién Validez | Condiciones Drescripcién detallada
TN . . Diay Trabaja en el modo de control de
ON Encendido | Simple noche tiempo que se configuré la tltima vez
OFF : Apagado | Simple Diay Apagado
C,::,) Aumentar Dia Incrementa el brillo de la
NY i i i
et @@ Brillo Simple nochye luminaria
P P
@@ o . Disminuye el brillo de la lampara
N Disminuir i Diay
BN s Brillo Simple noche
oH ngmge Z?g:?égr? Noche Apagado automatico después de 2
2 Horas memoria) horas de trabajo con el modo resaltado

modo automatico)

Control de | Todos los Apagado automatico después de 4

n P horas de trabajo (el mismo modo de

4H ‘:I?‘mpo g]'a;(?_?n Noche trabajo con las primeras 4 horas de
oras emoria) modo automatico)

Apagado automatico después de 6

6H C?iggloll;ie Z?g:?clg: Noche horas de trabajo (el mismo modo de

6 Ho?as memoria) trabajo con las primeras 6 horas de

Control de | Todos los Encendido automatico cuando
Auto tiempo dias (con Noche oscurece, apagado automatico
12 Horas memoria) cuando amanece.

SOLUCION DE PROBLEMAS COMUNES

Problema Causa Como resolver
Panel solar sucio Limpiar el panel solar
Ubicaciéon sombreada Cambiar la ubicacion de lampara
Tiempo de trabajo corto Nublado o muy lluvioso Trabajar de nuevo cuando salga el sol
La configuracion remota es incorrecta Presione el botén por mas tiempo
La luz est4 apagada. ngigfeggfgr:g;tfgggg o Reemplace el cable de alimentacion
. y conéctelo bien.

ADVERTENCIAS:

% Mantenga las herramientas de instalacion fuera del alcance de los nifios.

% Contiene baterias, las cuales son reciclables, por favor no las arroje.

* Contiene baterias, queda estrictamente prohibido colocar el producto sobre fuego, ya que podria explotar.

* Por favor, no conecte a la corriente alterna de 110/220V para evitar dafios al cuerpo de la lampara.

* Instale en una superficie plana y estable, y asegure el panel fotovoltaico y el cuerpo de la ldmpara para evitar
que el viento u otras razones puedan dafar a las personas.

* Para no afectar el efecto de uso, limpie el polvo o los escombros en la superficie del panel fotovoltaico cada 3-4
meses.

% En otofio, inviemno, dias continuos nublados o lluviosos, el efecto de carga se debilitara y el tiempo de
iluminacién se acortara, lo cual es normal.

% Evite instalar lamparas cerca de acondicionadores de aire, objetos calientes o sistemas de red eléctrica de alto

voltaje.

en las instalaciones designadas. Consulte con su autoridad local o minorista para obtener orientacion

ﬁ Este producto debe ser desechado de manera responsable al final de su vida util. Le instamos a reciclarlo
sobre reciclaje, siguiendo las pautas de la Directiva sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos.
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REFLECTOR SO

Instrucciones del usuario

Por favor lea y siga las instrucciones de este
manual antes de su uso. Evite accidentes.

MODELO: TRS-12

Las especificaciones técnicas glos parametros del
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Por favor, témese el tiempo de leer cuidadosamente este manual antes de la
instalacion y uso. Consérvelo para futuras referencias.

Como Funcionan las Luces Solares:

Durante el dia, el panel solar convierte la energia solar en electricidad y la almacena
en la bateria. Durante la noche, la luz se enciende automaticamente activado por el
sensor de luz.

La duracién de la iluminaciéon dependera de la ubicacion de instalacién, las
condiciones climaticas y la disponibilidad de luz estacional.

Atencion para el Primer Uso:

Aunque la bateria ha sido cargada por el fabricante, el nivel de energia de la bateria
puede haber disminuido debido al almacenamiento.

Asegurese de mantener la lampara al sol directo por 12 horas antes de su primer
uso para su 6ptimo funcionamiento.

Cuando el control remoto apaga la luz y no hay actividad de carga durante mas de
48 horas, la luz entrara en el Modo de Suspension. Por favor, conecte la lampara al
panel solar para cargarla y despertar la luz.

Imagen del producto:

Instalacion:
Eleccion de una ubicacion ideal:

Esta lampara esta disefiada para funcionar durante la noche mediante energia solar.
Si no hay suficiente luz solar, la luz LED puede ser tenue o no funcionar.

Seleccione un lugar al aire libre con exposicion directa a la luz solar, permitiendo que
el panel solar reciba al menos 6 horas de sol al dia. Las ubicaciones sombreadas
afectaran la capacidad de la bateria para cargarse adecuadamente, disminuyendo
el tiempo de funcionamiento nocturno.

El empaque incluye:

2888
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Reflector LED Panel solar Soporte del reflector Soporte del panel solar  Control remoto

4 tomnillos de expansion y tuercas o
2 tornillos hexagonales 2 pilas AAA para
2 arandelas, 2 tornillo control remoto

2 anillos y 2 tuercas

Instrucciones de reparacion:

1. Conecte el cable de alimentacién al cable del panel solar, ajuste el conector del cable.

2. Pruebe y confirme las posiciones ideales del cuerpo de la lampara y el panel solar, asegurese de que el cable
tenga suficiente holgura.

3. Después de confirmar las posiciones, marque los agujeros de montaje del soporte del panel solar en las
posiciones requeridas.

4. Perfore agujeros en la superficie de montaje, asegure el soporte del panel solar con taquetes de expansion.
5. Instale el panel solar en el soporte con tornillos hexagonales, arandelas y tuercas (las arandelas y tuercas en
el exterior).

6. Repita los pasos 3-5 para instalar el cuerpo de la ldmpara.

7. Ajuste el angulo del panel solar y del cuerpo de la [dmpara segln sea necesario y apriételos en su lugar.
Ajuste el panel solar a unos 15 - 20 grados de inclinacién orientado al sur.

8. Asegurese de que el panel solar y el cuerpo de la lampara estén instalados firmemente. Verifique si el conector
del cable esta apretado.

Instalacién:
1-Fije el soporte del 2-Coloque y asegure el | 3-Fije el soporte del .
panel solarenla panel solar en el soporte. | reflector. A Advertencia
superficie de montaje. 7 Mantenga el producto fuera del
- alcance de los nifios.
@7 Este producto esta disefiado para
o instalacion en exteriores, pero se
r instalarlo en un area
4-Se coloco el 5-Ajuste el angulo 6-Conecte el cable resguardada de la lluvia, tormentas y
soporte y el cuerpo segun sea necesario. del panel solar al luces intensas.
de la lampara. reflector. .
Por favor, asegurese de traer las
siguientes herramientas.
b —_—
“ Lapiz  Taladro eléctrico
Control remoto: Martilo  Desarmador Llave

Por favor, coloque las baterias en el control remoto antes de usar.
Para la primera vez, presione el boton "AUTO" del control remoto para encender la luz y el control remoto.
Através del boton del control remoto, cambie el modo segun sea necesario.

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55) 92759710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a partir de
la fecha del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso normal
del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le acompana.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador la
existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podra segun prefiera,
reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para garantizar su
funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacion, péngase en
contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios acompafiado
del ticket o factura de compra y de la poliza de garantia correspondiente debidamente sellada. Para mayor
informacion comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.

6. Para hacer valida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Republica dirigirse a la direccion
que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direccion que refiere
en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: REFLECTOR SOLAR
MODELO: TRS-11

REFERENCIA: R61W100

MARCA: TIANLAI
) SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
FECHADE COMPRA: DONDE FUE HECHA LA COMPRA

https://linkbits.online www.massivehome.com.mx https://megaluz.online

Aviso:

Cuando el control remoto apaga la luz y no hay accién de carga durante mas de 48 horas, la luz entrara en el
Modo de Suspension y la corriente en espera sera de 5uA.

Por favor, conecte la lampara al panel solar para cargarla y activar la luz.

Por favor, guarde el control remoto y NO lo pierda.

La tecla de control de tiempo tiene una funcién de memoria. Después de cargar nuevamente, entra automatica-
mente en el tltimo modo de control de tiempo sin necesidad de presionar el botén.

L)
Encendido 6? Apagado
+ Brillo - Brillo
2 Horas 4 Horas
6 Horas Modo automético
Alcance aproximado de 5-10 metros
Tecla Imagen Funcién Validez | Condiciones Drescripcion detallada
Ve N " . Diay Trabaja en el modo de control de
ON Encendido | Simple noche tiempo que se configurd la tltima vez
OFF @ Apagado Simple nDolshye Apagado
@ Incrementa el brillo de la

, i & Aumentar Diay

ES @@ Brillo Simple roche luminaria

o (C\/@ Disminuir Simple Diay Disminuye el brillo de la lampara
o " e Brillo noche

Control de | Todos los
2H tiempo dias (con Noche
2 Horas memoria)

Control de | Todos los Apagado aulom?tico después de 4

9 s horas de trabajo (el mismo modo de

4H ‘{li‘mpo g,::;g?,?; Noche trabajo con las primeras 4 horas de
oras ) modo automatico)

Control de | Todos los Apagado automético después de 6

6H tiempo dias (con Noche horas de trabajo (el mismo modo de

6 H P! " trabajo con las primeras 6 horas de
oras | memoria) modo automatico)

Apagado automatico después de 2
horas de trabajo con el modo resaltado

Control de | Todos los Encendido automatico cuando
Auto tiempo dias (con Noche oscurece, apagado automatico
12 Horas | memoria) cuando amanece.

SOLUCION DE PROBLEMAS COMUNES

Problema Causa Como resolver
Panel solar sucio Limpiar el panel solar
Ubicacién sombreada Cambiar la ubicacion de lampara
Tiempo de trabajo corto Nublado o muy lluvioso Trabajar de nuevo cuando salga el sol
La configuracion remota es incorrecta Presione el botén por mas tiempo
La luz est4 apagada. E\efggfeg&?g;eéﬂtz:;igg o Reemplace el c’able de alimentacion
. y conéctelo bien.

ADVERTENCIAS:

% Mantenga las herramientas de instalacion fuera del alcance de los nifios.

% Contiene baterias, las cuales son reciclables, por favor no las arroje.

* Contiene baterias, queda estrictamente prohibido colocar el producto sobre fuego, ya que podria explotar.

* Por favor, no conecte a la corriente alterna de 110/220V para evitar dafios al cuerpo de la lampara.

* Instale en una superficie plana y estable, y asegure el panel fotovoltaico y el cuerpo de la ldmpara para evitar
que el viento u otras razones puedan dafiar a las personas.

X Para no afectar el efecto de uso, limpie el polvo o los escombros en la superficie del panel fotovoltaico cada 3-4
meses.

% En otofio, invierno, dias continuos nublados o lluviosos, el efecto de carga se debilitara y el tiempo de
iluminacién se acortara, lo cual es normal.

% Evite instalar lamparas cerca de acondicionadores de aire, objetos calientes o sistemas de red eléctrica de alto

voltaje.

en las instalaciones designadas. Consulte con su autoridad local o minorista para obtener orientacion

ﬁ Este producto debe ser desechado de manera responsable al final de su vida Util. Le instamos a reciclarlo
sobre reciclaje, siguiendo las pautas de la Directiva sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos.

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55) 92759710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a partir de
la fecha del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso normal
del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le acompana.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador la
existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracién del proveedor podréa segin prefiera,
reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para garantizar su
funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacién, péngase en
contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios acompafiado
del ticket o factura de compra y de la péliza de garantia correspondiente debidamente sellada. Para mayor
informacién comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.

6. Para hacer vélida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Repuiblica dirigirse a la direccién
que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direccion que refiere
en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: REFLECTOR SOLAR
MODELO: TRS-12

REFERENCIA: R61W150

MARCA: TIANLAI
SELLO DEL ESTABLECIMIENTO

FECHA DE COMPRA: _ DONDE FUE HECHA LA COMPRA

https://linkbits.online www.massivehome.com.mx https://megaluz.online




